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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos LXIV. — Izdan in razposlan dné 5. novembra 1892.

(Obsega štev. 187.)

1§9.
Zakon z dné 27. oktobra 1892.1.

zastran izvršitve mednarodnega dogovora z dné 
14. oktobra 1890. I. in zastran nekih določil o že- 

lezničnem tovornem prometu.

S pritrdftvo obéh zbornic državnega zbora uka­
zujem takö:

§• 1.

Vladi se daje oblast, da v izvršitev mednarod­
nega dogovora o železničnem tovornem prometu, 
sklenjenega dné 14. oktobra 1890. 1. v Bernu, 
ukazoma izdâ potrebna določila.

§- 2.

Nadalje se daje vladi oblast, da pri ustanovitvi, ki 
jo ukazoma izdä, oziroma pri izpremenitvi pravilnika 
za železnični obrat spravi njegova določila za tiste 
prenose blaga, o katerih se ne uporablja v §. 1. 
oznamenjeni dogovor, v sklad sè vsemi ali pa tudi 
samö s posameznimi predpisi imenovanega dogo­
vora, in sicer tudi tedaj, kadar se ti predpisi razli­
kujejo od ukazil trgovinskega zakonika.

Ko naredbe, katere bo izdati ukazoma, zadobé 
veljavnost in moč, razveljavijo naj se dosedanja na­
sprotna določila.

§. 3.

V §§. 1. in 2. imenovana ukazila se raztezajo 
tudi na ona pogodbi ustrezajoča določila, katera naj 
po završilnem zapisniku k dogovoru, oznamenjenem 
v §. 1., imajo isto veljavo in trajnost, kakor dogo­
vor sam.

§. 4.

Naredbe, ki jih je vkreniti na podstavi §§. 1. 
in 2., morajo se izdati z ozirom na določila 
člena VIII. v čolni in trgovinski zavezi z deželami 
ogerske krone (zakon z dné 27. junija 1878. L, 
Drž. zak. št. 62., in z dné 21. maja 1887. L, Drž. 
zak. št. 48.), in treba jih je razglasiti v Državnem 
zakoniku.

§• 5.

Pričujoči zakon se mora razglasiti ob enem 
z dogovorom, oznamenjenem v §. 1., in taisti za- 
dobi veljavo in moč z dném, katerega se razglasi. 
Izvršitev njegova se naroča Mojemu trgovinskemu 
ministru v porazumu z Mojim pravosodnim mi­
nistrom.

Na Dunaji, dné 27. oktobra 1892. 1.

Franc Jožef s. r.

Taaffe s. r. Racqnehem s. r.
Schönborn s. r.

(S)»Teiil»h.) 146




